
CARGA DE SUS DISPOSITIVOS

ADVERTENCIA: No cargue dispositivos mientras su 
cargador portátil se está recargando.
Nota: Si sus dispositivos requieren un conector diferente de los 
disponibles en su cargador portátil, utilice el cable que viene con su 
dispositivo.

CARGA DE SU CARGADOR PORTÁTIL

Nota: La pantalla muestra el 100% cuando el cargador portátil está 
completamente cargado.

CARACTERÍSTICAS

PANTALLA INDICADORA DE CARGA DE LA BATERÍA

CARGA SUS DISPOSITIVOS DE BAJO CONSUMO

Haga doble clic en el botón para entrar en el modo de bajo 
consumo. El modo de bajo consumo permite cargar 
dispositivos de bajo consumo, como Apple Watches y Air 
Pods.

Transcurridas dos horas, el cargador portátil reanuda 
automáticamente el modo de carga normal.
Nota: Para salir antes del modo de bajo consumo, vuelva a hacer 
doble clic en el botón.Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para evitar cualquier daño.

GUÍA DE INSTALACIÓN RÁPIDA

Cargador 
portátil de 
10000 mAh 
y 30 W
NS-MB31030B25

Ambos puertos 

disponibles

Entrada/salida USB-C (30 W máx.)

Salida USB-A 

(12 W máx.)

Pantalla indicadora 

de carga de la batería

Cable USB-C de 

entrada/salida 

(30 W máx.)Botón

Cable USB-C 
(no incluido)

Cable USB-A
(no incluido)

Cable USB-C
(no incluido)
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CONTENIDO 

DEL PAQUETE

•  Cargador portátil
•  Guía de instalación rápida

00h
00m

25

Nivel de la batería

Modo de carga de bajo consumo: Muestra el nivel de carga de 

la batería y la duración de la descarga (en horas y minutos).

Modo de carga normal: Muestra el nivel de carga de la batería 

y la duración de la descarga (en horas y minutos).

Modo de recarga: Muestra el nivel de carga de la batería y el 

tiempo restante para la recarga completa (en horas y minutos).
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m) Guarde el cargador portátil en un lugar fresco y seco cuando no lo utilice. Cuando un 

cargador portátil no se utiliza durante períodos prolongados, el cargador portátil debe 

cargarse periódicamente para mantener la vida útil del cargador portátil. 

n) Deseche el cargador portátil correctamente.

o) Conserve todas las instrucciones suministradas con el cargador portátil para consultas 

futuras.

ESPECIFICACIONES

La capacidad de salida del cargador portátil será inferior a 
la capacidad de la batería integrada. El rendimiento real 
puede variar en función de la configuración y las 
condiciones ambientales y disminuirá con el tiempo y 
según el uso.

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD/PRECAUCIONES
• No exponga el cargador portátil al calor, el fuego o el agua.

• No modifique, desarme, abra, haga caer, aplaste, perfore o triture la batería interna.

• Esto no es un juguete. Los niños pequeños deben ser supervisados para asegurarse de 

que no jueguen con el cargador portátil.

• No cargue dispositivos mientras su cargador portátil se está recargando. 

• Recargue el cargador portátil si no se ha utilizado durante más de 90 días. 

• Riesgo de incendios y quemaduras. No abra, aplaste, caliente a más de 60 ° C (140 ° F) 

ni incinere.

• Siga las instrucciones del fabricante.

• Temperaturas ambientales de operación: 0 a 35 °C (32 a 95 °F)

Este producto está seguro para un uso regular bajo condiciones normales. Como con todo 

dispositivo que usa electricidad, ciertas situaciones pueden ser peligrosas y esto puede 

resultar en lesiones o daños. Para disminuir o evitar condiciones peligrosas, lea este 

manual cuidadosamente y siga las instrucciones antes de usarlo.

ADVERTENCIA
A continuación se presenta una lista típica, aunque no exhaustiva, de consejos que 

deben proporcionarse al usuario final.

a)  No deje caer, desmonte, abra, aplaste, doble, deforme, perfore, triture, caliente en el 

microondas, incinere, pinte, sumerja en un líquido o introduzca objetos extraños en 

el cargador portátil.

b) Mantenga el cargador portátil fuera del alcance de los niños. Los niños deben estar 

vigilados cuando se utilice un cargador portátil.

c) No exponga el cargador portátil al calor o al fuego. No lo almacene a la luz directa 

del sol o en un vehículo.

d) No utilice ni cargue un cargador portátil dañado. En caso de fuga del cargador 

portátil, manténgalo alejado de la piel y los ojos. Lave cualquier zona afectada con 

grandes cantidades de agua y busque atención médica.

e) El cargador portátil debe cargarse antes de su uso. Utilice siempre el cable correcto y 

consulte las instrucciones del fabricante del cargador portátil para conocer las 

instrucciones de carga adecuadas.

f) No utilices ningún otro cable que no sea el específicamente proporcionado o 

recomendado por el fabricante del cargador portátil.

g) No utilices un cable dañado para cargar o descargar un cargador portátil.

h) No deje un cargador portátil en carga prolongada cuando no lo utilice. Desconecte el 

cargador portátil de la fuente de carga cuando esté lleno.

i) Verifique los puertos de entrada y salida dedicados para recibir y suministrar energía 

en el cargador portátil y en el dispositivo que se va a cargar para garantizar un uso 

correcto.

j) No utilice ningún cargador portátil que no esté diseñado para utilizarse con el 

dispositivo que desea cargar. Consulte el manual del dispositivo para conocer las 

instrucciones de carga adecuadas.

k) Siempre que sea posible, desconecte los cables del cargador portátil cuando no los 

utilice.

l) Utilice el cargador portátil únicamente en la aplicación para la que ha sido diseñado.

AVISOS LEGALES
Declaración de conformidad:
Nombre de la marca/número de modelo: INSIGNIA NS-MB31030B25

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilización está sujeta a las 

siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dañina, y (2) 

este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que 

puedan causar una operación no deseada.

Nombre del proveedor: Best Buy Purchasing, LLC. Dirección del proveedor (EE.UU.) 7601 Penn 

Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A. Número de teléfono del proveedor: 1-877-467-4289

Advertencia de la FCC:
Cualquier cambio o modificación que no esté aprobado expresamente por la parte 

responsable por el cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Declaración de la FCC:
Nota: Este dispositivo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que satisface los 

límites establecidos para clasificarlo como dispositivo digital de Clase B de acuerdo con la 

Parte 15 del reglamento FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección 

razonable contra interferencias dañinas en un ambiente residencial.

Este equipo genera, usa y puede emitir energía de radiofrecuencia, y si no se instala y usa de 

acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las 

comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrirá interferencia en una 

instalación particular. 

Si el equipo causa interferencias perjudiciales en la recepción de la señal de radio o televisión, 

lo cual puede comprobarse encendiéndolo y apagándolo alternativamente, se recomienda al 

usuario tratar de corregir la interferencia por uno de los siguientes procedimientos:

• Cambie la orientación o la ubicación de la antena receptora.

• Aumente la separación entre el equipo y el receptor.

• Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que está 

conectado el receptor.

• Solicite consejo al distribuidor o a un técnico calificado para obtener ayuda.

GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO

Visite www.insigniaproducts.com para obtener más detalles.

COMUNÍQUESE CON INSIGNIA 

Para servicio al cliente favor llamar al 1-877-467-4289 
(Estados Unidos y Canadá)
www.insigniaproducts.com

iPhone es una marca comercial de Apple Inc., registrada en los EE.U.U. y otros países.

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compañías asociadas.
Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Ave South, Richfield, MN 55423 U.S.A.
©2024 Best Buy. Todos los derechos reservados.
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NS-MB31030B25Nº de modelo

Capacidad de la batería

Entrada

Salida

Dimensiones (Alto × 

Ancho × Profundidad)

Longitud del cable 

USB-C integrado 

Peso

10 000 mAh

(5000 mAh*2)

30W máx.

5V      3A, 9V      3A, 15V      2A, 20V      1.5A

Uso de un puerto:
Cable USB-C: 30W

5V      3A, 9V      3A, 15V      2A, 20V      1.5A

(PPS) 5 - 11V / 3A, 5 - 16V / 2A, 30W máx.

USB-C: 30W

5V      3A, 9V      3A, 15V      2A, 20V      1.5A

(PPS) 5 - 11V / 3A, 5 - 16V / 2A, 30W máx.

USB-A: 5V      2.4A

Uso de varios puertos:
Total 5V      4.5A

10.6 × 5.4 × 2.6 cm 

(4.2 × 2.1 × 1 pulg.) 

18.3 cm (0.6 pies)

217.7 g (0.47 lb)


